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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 201 5/121 A CONSILIULUI
din 27 ianuarie 2015

de modificare a Directivei 2011/96/UE privind regimul fiscal comun care se aplici societiti-

lor-mami si filialelor acestora din diferite state membre

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 115,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)

(6)

Directiva 2011/96/UE a Consiliului (*) scuteste de la retinerea la sursd dividendele si alte forme de repartizare a
profitului plitite societdtilor-mama de citre filiale si elimind dubla impozitare a acestor venituri la nivelul
societdtii-mamad.

Este necesar sd se asigure cd Directiva 2011/96/UE nu este utilizatd in mod abuziv de citre contribuabilii care
intrd sub incidenta acesteia.

Unele state membre aplicd dispozitii interne sau bazate pe acorduri, menite si combatd evaziunea fiscald, frauda
fiscald sau practicile abuzive, in mod general sau intr-un mod anume.

Totusi, dispozitiile respective pot avea grade diferite de strictete si, in orice caz, sunt concepute pentru a reflecta
particularititile sistemului fiscal din fiecare stat membru. In plus, existd state membre care nu au niciun fel de
dispozitii interne sau bazate pe acorduri, vizind prevenirea abuzurilor.

Prin urmare, includerea in Directiva 2011/96/UE a unei norme comune minime antiabuz ar fi foarte utild pentru
prevenirea utilizdrilor necorespunzitoare a directivei mentionate si pentru asigurarea unei mai mari coerente in
ceea ce priveste aplicarea acesteia in diferite state membre.

Aplicarea normelor antiabuz ar trebui sd fie proportionald si si serveascd scopului specific de a combate un
demers sau o serie de demersuri care nu sunt oneste, si anume care nu reflectd realitatea economici.

(") Avizul din 2 aprilie 2014 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(*) Avizul din 25 martie 2014 (JO C 226, 16.7.2014, p. 40).

() Directiva 2011/96/UE a Consiliului din 30 noiembrie 2011 privind regimul fiscal comun care se aplicd societitilor-mama si filialelor
acestora din diferite state membre (JO L 345, 29.12.2011, p. 8).
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(7)  In acest scop, atunci cand evalueazi dacd un demers sau o serie de demersuri sunt abuzive, administratiile fiscale
ale statelor membre ar trebui sd realizeze o analizi obiectivi a tuturor faptelor si circumstantelor relevante.

(8)  Statele membre ar trebui sd utilizeze clauza antiabuz pentru a combate demersurile care, in ansamblul lor, nu
sunt oneste, insd pot exista si cazuri in care etape sau parti distincte ale unui demers nu sunt, in mod individual,
oneste. Statele membre ar trebui si poatd folosi clauza antiabuz, de asemenea, pentru a combate respectivele
etape sau parti specifice fard a aduce atingere celorlalte etape sau parti ale demersului care sunt oneste. Acest
lucru ar asigura o eficientd maxima a clauzei antiabuz, garantand in acelasi timp proportionalitatea sa. Abordarea
de tipul ,in masura in care” poate fi eficace in cazurile in care entititile vizate ca atare sunt oneste, dar in care, de
exemplu, actiunile din care se genereazd repartizarea profitului nu sunt in mod onest atribuite unui contribuabil
care este stabilit intr-un stat membru, si anume in cazul in care demersul pe baza formei sale juridice transferd
dreptul de proprietate asupra actiunilor, dar caracteristicile sale nu reflectd realitatea economici.

(9)  Prezenta directivd ar trebui si nu afecteze in niciun fel capacitatea statelor membre de a aplica propriile dispozitii
interne sau bazate pe acorduri vizdnd prevenirea evaziunii fiscale, a fraudei fiscale sau a abuzurilor.

(10)  Prin urmare, Directiva 2011/96/UE ar trebui si fie modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

In Directiva 2011/96/UE, la articolul 1, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitoarele alineate:

,(2)  Statele membre nu acordd beneficiile prezentei directive unui demers sau unei serii de demersuri care, fiind
intreprinse cu scopul principal sau cu unul dintre scopurile principale de a obtine un avantaj fiscal care contravine
obiectului sau scopului prezentei directive, nu sunt oneste avand in vedere toate faptele i circumstantele relevante.

Un demers poate cuprinde mai multe etape sau parti.

(3)  In sensul alineatului (2), un demers sau o serie de demersuri sunt considerate ca nefiind oneste in misura in
care nu sunt intreprinse din motive comerciale valabile care reflectd realitatea economica.

(4)  Prezenta directivd nu impiedici aplicarea dispozitiilor interne sau a celor bazate pe acorduri, necesare pentru
prevenirea evaziunii fiscale, a fraudei fiscale sau a abuzurilor.”
Articolul 2

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 31 decembrie 2015 cel tarziu. Statele membre comunicd imediat Comisiei textul
dispozitiilor respective.

Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile respective, ele cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o astfel de trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 4

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 27 ianuarie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. REIRS




L21/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.1.2015

II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/ 122 AL COMISIEI
din 22 ianuarie 2015

de interzicere a pescuitului de sebastd in apele Uniunii si apele internationale din zona V si in
apele internationale din zonele XII si XIV de citre navele care arboreazi pavilionul Germaniei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 43/2014 al Consiliului (?) stabileste cotele pentru 2014.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexa sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2014.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2014 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreazd pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

() JOL 343,22.12.2009, p. 1.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii JO L 24, 28.1.2014, p. 1).
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Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 januarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

ANEXA
NI 86/TQ43
Statul membru Germania
Stoc RED/51214D
Specia Sebastd (Sebastes spp.)
Zona Apele Uniunii si apele internationale din zona V; apele internationale din
zonele XII si XIV
Data incetdrii activitatilor 20.12.2014
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REGULAMENTUL (UE) 2015/ 123 AL COMISIEI
din 22 ianuarie 2015

de interzicere a pescuitului de macrou in zonele VIllc, IX si X; in apele Uniunii din zona
CECAF 34.1.1 de citre navele care arboreazi pavilionul Germaniei

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (!), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 43/2014 al Consiliului (3 stabileste cotele pentru 2014.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2014.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2014 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitatile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

() JOL343,22.12.2009, p. 1.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii JO L 24, 28.1.2014, p. 1).
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ANEXA
Nr. 83/TQ43
Statul membru Germania
Stoc MAC/8C3411
Specia Macrou (Scomber scombrus)
Zona VIIlc, IX si X; apele Uniunii din zona CECAF 34.1.1
Data incetdrii activitatilor 20.12.2014
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REGULAMENTUL (UE) 2015/ 124 AL COMISIEI
din 22 ianuarie 2015

de interzicere a pescuitului de sprot si capturi accidentale asociate in apele Uniunii din zonele Ila
si IV de citre navele care arboreazi pavilionul Germaniei

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (!), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 43/2014 al Consiliului (3 stabileste cotele pentru 2014.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2014.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2014 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitatile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

() JOL343,22.12.2009, p. 1.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii JO L 24, 28.1.2014, p. 1).
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ANEXA
Nr. 85/TQ43
Stat membru Germania
Stoc SPR/2AC4-C
Specia Sprot si capturi accidentale asociate (Sprattus sprattus)
Zona Apele Uniunii din zonele Ia §i IV
Data incetdrii activititilor 20.12.2014




L 21/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.1.2015

REGULAMENTUL (UE) 2015/ 125 AL COMISIEI
din 22 ianuarie 2015

de interzicere a pescuitului de sprot si capturi accidentale asociate in zona Illa de citre navele care
arboreazd pavilionul Germaniei

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului (!), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:
(1)  Regulamentul (UE) nr. 43/2014 al Consiliului (3 stabileste cotele pentru 2014.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru au epuizat cota alocatd pentru 2014.

(3) Prin urmare, este necesara interzicerea pescuitului din acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei
Cota de pescuit alocatd pentru 2014 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul indicat
in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexd.
Articolul 2
Interdictii

Activitatile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul
statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru se interzic incepand
de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pistrarea la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea
pestelui din stocul respectiv capturat de citre navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

() JOL343,22.12.2009, p. 1.

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii JO L 24, 28.1.2014, p. 1).
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ANEXA
Nr. 84/TQ43
Stat membru Germania
Stoc SPR/03A.
Specia Sprot si capturi accidentale asociate (Sprattus sprattus)
Zona Illa
Data incetdrii activititilor 20.12.2014
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 126 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 23479, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terfe pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 5432011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 ianuarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 EG 340,0
MA 111,1

TR 152,0

77 201,0

0707 00 05 JO 229,9
TR 180,3

77 205,1

0709 91 00 EG 122,4
77 122,4

0709 93 10 MA 226,5
TR 199,1

77 212,8

0805 10 20 EG 48,2
MA 56,5

TN 54,5

TR 65,6

77 56,2

0805 20 10 IL 175,2
MA 79,6

77 127,4

0805 20 30, 0805 20 50, EG 74,4
0805 20 70, 0805 20 90 L 109,5
MA 87,0

TR 83,2

77 88,5

0805 50 10 TR 63,6
77 63,6

0808 10 80 BR 59,6
CL 90,1

MK 26,7

us 171,5

77 87,0

0808 30 90 CL 265,9
UsS 138,7

77 202,3

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazi ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 127 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 aprilie-30 iunie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 412/2014 pentru ouile, produsele din oud si albuminele originare din Ucraina

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2014 al Comisiei (%) a deschis contingente tarifare anuale pentru
importul de produse din sectorul oudlor si al albuminelor originare din Ucraina.

(2)  Cantititile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 decembrie 2014 pentru
subperioada 1 ianuarie-31 martie 2015 sunt mai mici decat cantititile disponibile. Prin urmare, este oportun si
se stabileascd acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantitdti s fie addugate la
cantitatea fixatd pentru subperioada contingentard urmdtoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului de punere in aplicare
(CE) nr. 412/2014, care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 aprilie-30 iunie 2015, figureazi in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 januarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general agriculturd i dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2014 al Comisiei din 23 aprilie 2014 privind deschiderea si modul de gestionare a
contingentelor tarifare de import ale Uniunii pentru oudle, produsele din oud si albuminele originare din Ucraina (JO L 121, 24.4.2014,
p-32).
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ANEXA

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza si fie addugate la cantitdtile disponibile pentru sub-
perioada 1 aprilie-30 iunie 2015
(in kg echivalent oud in coaji)

09.4275

375 000

09.4276

750 000
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 128 AL COMISIEI
din 27 ianuarie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 aprilie-30 iunie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 442/2009 in sectorul cirnii de porc

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 442/2009 al Comisiei (%) a deschis contingente tarifare anuale pentru importul de produse
din sectorul cirnii de porc. Contingentele indicate in anexa I partea B la regulamentul respectiv sunt gestionate
conform metodei de examinare simultana.

(2)  Cantititile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 decembrie 2014 pentru
subperioada 1 ianuarie-31 martie 2015 sunt mai mici decat cantititile disponibile. Prin urmare, este oportun si
se stabileascd acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri §i ca aceste cantitdti si fie adiugate la
cantitatea fixatd pentru subperioada contingentard urmdtoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 442/2009,
care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 aprilie-30 iunie 2015, figureaza in anexa la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 januarie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general agriculturd i dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CE) nr. 442/2009 al Comisiei din 27 mai 2009 privind deschiderea si gestionarea unor contingente tarifare comunitare in
sectorul cdrnii de porc (JO L 129, 28.5.2009, p. 13).
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ANEXA

Numir de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza si fie addugate la cantitdtile disponibile pentru sub-
perioada 1 aprilie-30 iunie 2015

(in kg)
09.4038 25 718 750
09.4170 3691 500
09.4204 3 468 000
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/129 A COMISIEI
din 26 ianuarie 2015

de modificare a anexei I la Decizia 93/52/CEE in ceea ce priveste recunoasterea Ciprului ca oficial
indemn de brucelozi (B. melitensis)

[notificatd cu numdrul C(2015) 172]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 91/68/CEE a Consiliului din 28 ianuarie 1991 privind conditiile de sinitate animald care
reglementeazd schimburile intracomunitare de ovine si caprine (!), in special capitolul 1 sectiunea II din anexa A,

intrucat:

(1)  Directiva 91/68/CEE defineste conditiile de sdnitate animald care reglementeazd schimburile comerciale de ovine
si caprine in Uniune. Aceasta prevede conditiile in care statele membre sau regiuni ale acestora pot fi recunoscute
ca oficial indemne de bruceloza.

(2)  AnexaIla Decizia 93/52/CEE a Comisiei (%) enumerd statele membre care sunt recunoscute ca oficial indemne de
brucelozi (B. melitensis), in conformitate cu Directiva 91/68/CEE.

(3)  Cipru a prezentat Comisiei documente care atestd respectarea conditiilor previzute la punctul 1 litera (b) din
sectiunea II capitolul 1 al anexei A la Directiva 91/68/CEE pentru a fi recunoscut ca oficial indemn de bruceloza
(B. melitensis) in ceea ce priveste intregul siu teritoriu.

(4 In urma evaludrii documentatiei prezentate de Cipru, acest stat membru ar trebui si fie recunoscut ca oficial
indemn de brucelozd (B. melitensis).

(5)  Prin urmare, anexa I la Decizia 93/52/CEE ar trebui modificatd in consecinta.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia 93/52/CEE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

(') JOL46,19.2.1991,p. 19.

(*) Decizia 93/52/CEE a Comisiei din 21 decembrie 1992 privind constatarea, in anumite state membre sau regiuni, a respectdrii normelor
referitoare la bruceloza (B. melitensis) si recunoasterea oficiald, pentru aceste teritorii, a statutului de stat membru indemn sau de regiune
indemnd (JOL 13,21.1.1993, p. 14).
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Articolul 2
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
Adoptati la Bruxelles, 26 ianuarie 2015.
Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membru al Comisiei
ANEXA

Anexa I la Decizia 93/52/CEE se inlocuieste cu urmdtorul text:
JANEXA I

State membre oficial indemne de brucelozi (B. melitensis)

Codul ISO Stat membru
BE Belgia
Cz Republica Cehi
DK Danemarca
DE Germania
EE Estonia
IE Irlanda
Y Cipru
LV Letonia
LT Lituania
LU Luxemburg
HU Ungaria
NL Térile de Jos
AT Austria
PL Polonia
RO Romania
SI Slovenia
SK Slovacia
FI Finlanda
SE Suedia
UK Regatul Unit”
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/1 30 A COMISIEI
din 26 ianuarie 2015

de autorizare a unor laboratoare din China pentru a efectua teste serologice de control al eficientei
vaccinurilor antirabice

[notificatd cu numdrul C(2015) 279]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Decizia 2000/258/CE a Consiliului din 20 martie 2000 privind desemnarea unui institut specific
responsabil cu stabilirea criteriilor necesare pentru standardizarea testelor serologice de control al eficacititii vaccinurilor
antirabice (!), in special articolul 3 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Decizia 2000/258|CE desemneazd Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) din Nancy, Franta (care
face parte, incepand cu 1 iulie 2010, din Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de I'environnement et
du travail, ANSES), ca institut specific responsabil pentru stabilirea criteriilor necesare pentru standardizarea
testelor serologice de control al eficacitdtii vaccinurilor antirabice.

(2)  Decizia respectivd prevede ci ANSES trebuie si documenteze evaluarea laboratoarelor din tarile terte care au
depus o cerere pentru a efectua teste serologice de control al eficacititii vaccinurilor antirabice.

(3)  Autoritatea competentd din China a depus o cerere de aprobare a Diagnostic Laboratory for Rabies and Wildlife
Associated Zoonoses (DLR) (laboratorul de diagnosticare a rabiei si a zoonozelor asociate vietii silbatice) din cadrul
Veterinary Research Institute (Institutul de Cercetare Veterinard) din Changchun si a Laboratory of Epidemiology
(laboratorul de epidemiologie) din cadrul Military Veterinary Research Institute (Institutul Militar de Cercetare
Veterinard) din Changchun, cerere sprijinitd de un raport de evaluare favorabil intocmit la 15 septembrie 2014 de
ANSES pentru laboratoarele mentionate.

(4)  Prin urmare, laboratoarele in cauzi ar trebui s fie autorizate sd efectueze teste serologice de control al eficacitdtii
vaccinurilor antirabice la caini, pisici si dihori domestici.

(5)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Decizia 2000/258/CE, urmdtoarele laboratoare sunt autorizate si
efectueze teste serologice de control al eficacititii vaccinurilor antirabice la caini, pisici si dihori domestici:

(a) Diagnostic Laboratory for Rabies and Wildlife Associated Zoonoses (DLR)
Changchun Veterinary Research Institute (CVRI)
Chinese Academy of Agricultural Sciences (CAAS)
666 Liuying West Rd,

() JOL79,30.3.2000, p. 40.
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Jingyue Economic Development Zone,
Changchun 130122
China

(b) Laboratory of Epidemiology
Military Veterinary Research Institute,
Academy of Military Medical Sciences
666 Liuying West Rd, Jingyue Economic Development District
Changchun 130122
China

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd de la 1 februarie 2015.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 26 ianuarie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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